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  چكيده

 اييه مرز آنها يكي از موضوع و  تعداد و حد،وف اضافة مركبتعريف حر
، ان سنتي و معاصرشناس زباننويسان و   دستور و بيناست كه در زبان فارسي

  نيزبه ساختار زبان فارسي و اين موضوع .وجود دارد نظر اختلاف سر آن بر
  تركيب برخياز. گردد مي ساختار ويژة خود حروف اضافة مركب بر

بدون تغيير در حروف اضافة ساده را توان  افة مركب فارسي ميحروف اض
 با يك حرف اضافة ،كل توان به  ميمعناي آن حذف كرد و برخي ديگر را

اصلي حروف اضافة پاية  .گزين كرد  همان معنا، در متن جايدارايساده و 
ندرت از حرف و صفت تشكيل   به اين حروف، و استمركب فارسي، اسم

تشكيل  يك حرف اضافة مركب را ، دو حرف اضافة ساده نيز؛ گاهشوند مي
 در زبان روسي، حروف اضافة تركيبي از اسم، قيد و فعل مشتق .دهند مي
 پي در متمم ،شود از يك سو  باعث مي، تصريفي اين زبان و ويژگيشوند مي
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 ، گاهد و از سوي ديگرثير پذيرأ از حروف اضافه تهاي دستوري، حالت
 تا ايم  كوشيدهدر اين مقاله. پديد آيداي در اين زبان  كلمه حروف اضافة سه

  حروف اضافة مركب، دربارةنويسان  دستورهاي ريفو تع ها  بيان نظرضمن
 و در  كنيم بررسي راها آن و نحويشناختي معنا ساختاري، هاي ويژگي

 ، اين حروف را با يكديگر مقاصد آموزشي، برايهاي روسي و فارسي زبان
ركب از هاي تشخيص حروف اضافة م راه بدين منظور، از .كنيممقايسه 

  .ايم  سخن گفتهها همتركيبات مشابه آن
  

زبان روسي، زبان  حروف اضافة مركب، نسبت تبعي، :هاي كليدي هواژ
  .، ساختارفارسي

 
  مقدمه. 1

 با اين ؛استزبان رايج  يان فارسشناس زباننويسان و  ميان همة دستور اصطلاح حرف اضافه تقريباً در
كار   را به حرف وابستگي،آن جاي  بهشانفارسي در آثار زبان نويسان دستور  برخي، گاهحال
  راحرف اضافه يا حرف وابستگي ،كتاب حروف اضافه و ربط در رهبر دكتر خطيب اند؛ مثلاً برده
از آن  هم پسيا هم پيش و  از اسم و يا پسهاي آن   يا جانشيناز اسم  كه پيش دانسته استاي كلمه
 را ي اين حروف و. نشان دهدشود تا وابستگي اسم يا جانشين اسم را به كلمة ديگر  ميآورده

 در جايي ديگر، حرف وابستگي پسين ناميده و حرف وابستگي ترتيب، حرف وابستگي پيشين و به
 3: 1372 رهبر، خطيب(خوانده است  2واژه پس و حرف وابستگي پسين را 1واژه پيشپيشين را 

  ).21و
 از اين كم  دست ورندهمخواني دا شان يهاي روس واژه با معادل پس و واژه پيشاصطلاحات 

 حرف  عنوان اطلاق، به دو دليلكم  دست اما؛ض كردتر فر دقيقاصطلاحاتي   راآنهاتوان   ميمنظر
ن همة اول اينكه اصطلاح حرف اضافه تقريباً بي: رسد مي نظر به تر درست ها ه كلم ايناضافه به

                                                        

1. предлог 
2. послелог 
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را بر   آنشتر موارد،ي هم در برهبر خطيب  حتي دكتر و فارسي پذيرفته شده است زباناندااست
، نظر دارد در واژه پس عنوان  بهنويس اين دستورچه  دوم اينكه آن؛دهد  ميترجيح» حرف وابستگي«

 ه س.)22: 1372رهبر،  خطيب(  است»را«و » در «،»بر«، »اندر«واژة   شامل چهار پس،مجموع در
 ، و در زبان فارسي معاصراند كار رفته  بهواژه پسعنوان   به، تنها در متون قديمي فارسي اولواژة پس
اي  واژه پستنها . اند  استفاده نشدهواژه پس عنوان به ،اي كتابي و چه در سبك محاوره ر سبكچه د

نشانة مفعول صريح » را«، دبردي ندار  كارواژه پيش عنوان به اصلاً برد خود را حفظ كرده و كه كار
يا  از اسم و حروف اضافة مورد استفاده قبل( ها واژه پيشدر مقايسه با تعداد زياد  كه آن هم است

را  предлог  روسيةواژ  معادل فارسي،ة حاضرمقال در ، از اين رو؛، ناچيز است)جانشينان اسم
  .گيريم  مينظر درحرف اضافه 

 اقسام  جزو حروف اضافه وشود  مية اصلي و فرعي تقسيمبه دو دست 1 كلام،در زبان روسي
طور  طور مستقيم و چه به  چه به را2بردن قابليت نامروند؛ زيرا  شمار مي  بهفرعي يا كمكي كلام

  . ندارندمستقيم غير
 ولي با ؛روند  ميشمار  بهآنهاترين   و شايد اصلي3هاي نحوي ترين ابزار  از مهمحروف اضافه

اي صرفي هم ه توانند جزو ابزار  ميهاي دستوري است، ، بيان معاني حالتنقش آنها كهتوجه به اين
  . دارند تنگاتنگي ارتباط، با حيطة صرفنظر، باشند و از اين

اصلي حروف هاي  ويژگيهستيم كه  پرسش  اينپاسخ برايپي يافتن   در،تحقيق حاضردر 
  .ندا  كدامآنهافترقات  و مشتركات و م،ي روسي و فارسيها نازب اضافة مركب در
زباني و  هاي خاص درون ويژگي  دربارة و است تطبيقينوع از  در مقالة حاضر،روش تحقيق

ضمن   بدين منظور،.ه استدش ، بحث روسي و فارسيهاي  زبانزباني حروف اضافة مركب در برون
 آنهاحوي هاي ساختاري، معنايي و ن ، ويژگيان زب اين دوبررسي ماهيت حروف اضافة مركب در

 تجزيه و ، آموزشيهاي فد هيافتن به  را براي دستآنها بردي كار هاي  ويژگيوده كر بررسي را
  .ايم كردهتحليل 

                                                        

1. части речи 
2. номинация 
3. синтаксические средства  
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  در زبان فارسي آنهابندي  و تقسيمحروف اضافه . 2

كنند   ميكه نسبت ميان دو كلمه را بيان اند  تعريف كردهقريب و ديگران حروف اضافه را كلماتي
 در جملة چرا مثلاًحال بايد ديد ماهيت اين نسبت چگونه است و  ).192 :1371 ،ان و ديگرقريب(
  .آوريم شمار نمي را جزو حروف اضافه به» و«، كلمة »خنديديم  ميپدر داشتيممن و «

 نه كنند؛  برقرار ميبعي تَهاي  نسبت، كه حروف اضافهها بايد بگوييم در پاسخ به اين پرسش
  چندان توجهينبدا ،هاي دستور زبان فارسي  كتابكتة مهمي است كه درن همان ن و اي،پيوندي

من از كار تو سر «گوييم   مي مثلاًوقتيشود كه   ميمعلوم جامفهوم نسبت تبعي از آن .نشده است

 ة مورد بحث،جمل اي است كه در گونه در زبان فارسي به» آوردن در سر«، مفهوم فعل »آورم نمي در
 كه زماني ؛ همچنينكار برد  را به... و»به«، »تا«، »در«ان حروف اضافة تو نمي» از«جاي حرف اضافة  به

حرف هيچ رساند و   مي»با«، مفهوم همراهي را فقط حرف اضافة »من با او رفتم«گوييم   ميمثلاً
  .ديگري قادر به ايفاي اين نقش نيستسادة اضافة 

 اضافه به دو دستة كلي ساده و مركب در زبان فارسي، حروفشناسان،  مطابق نظر بيشتر زبان
 و علت  نداردص قطعي و مشخي مرزه، حرف اضاف اين دو نوعمحدودة البته ؛شوند  ميتقسيم
 بندي، قابليت حذف حروف اضافة ساده از تركيب حروف اضافة مركب در نبودن اين تقسيم قطعي
 نيستند  موافقبندي تقسيم اين با سانشنا ين دليل است كه برخي زبان شايد به هم.است  مواردبرخي

 تبديل حروف اضافة بيان امكان  برايهايي ، مثالاند آن را پذيرفتهنويساني هم كه   دستورعضي ازو ب
صادقي  ،)123 و 122: 1388(الديني  ه، مشكوبارة اين مسئله در.اند  كرده ذكرمركب به ساده

  :اند آوردهزير را هاي  مثال) 258: 1389(و انوري و احمدي گيوي ) 79: 1357(
  دنبالِ: دنبالِ به - 
  پشتِ: پشتِ در - 
  طرفِ: طرفِ به - 
   جز:از جز - 
  ... خريد كتاب براي=فروشي رفتم  به كتاب،خاطر خريد كتاب به - 
  ... ديدن توبراي=  ديدن تو آمده بودمبراي از - 
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  ... اين موضوعدر=  اين موضوع چه نظري داريد؟خصوص در - 
 قابليت  دربارة،زبان ينويسان فارس  دستوركنار برخي يك هم دروري روبينچ ي،شناس روس زبان

، »پيشِ به«از تركيب حروف اضافة مركب » از«و » در«، »به«اي مانند  حذف حروف اضافه
  ).321: 2001روبينچيك، ( سخن گفته است »بهرِ از«و » پهلويِ در«

گونه   تركيب ايناي كه در ضافة ساده، حروف اآيد مي  برشده  بيانهاي همان طور كه از مثال
نظر  ازتنها  نه آنها و حذف رندكيد داأ، بيشتر جنبة توضيح و تروند كار مي به حروف اضافة مركب

  سببي همختشنا لحاظ سبك  بلكه به؛شود  ميمانده باقي شدن حرف اضافة باعث ساده ،ساختاري
براي، پهلوي، ( خنثي  شكل به)بهر ، ازيِپهلو در براي، از (گفتاري خاص  شكلاز  سبك كلامتغيير
         .شود  مي)پشت

خاص، طور  طور عام و حروف اضافة مركب به  در بررسي حروف اضافة فارسي به مهمنكتة
جمله  از (شناسان  زبانبرخي. ستا يك حرف اضافة مستقل عنوان بهكسرة اضافه  مسئلة رد يا قبول

 بسياري از حروف اضافة ساده را مركب اند و ته دانساضافه  حرف راكسرة اضافه )صادقي
  و فقط حرف اضافه و متمم رااردمعنايي ند كه كسرة اضافه، استقلال نحوي وحال آن ؛اند شمرده

  . كرد اي مستقل قلمداد توان آن را حرف اضافه  نمياين دهد؛ بنابر به هم ربط مي
 مقابل، ؛ دراست تا  حدود دهآنهاداد حروف اضافة ساده خيلي زياد نيستند و تع ،در زبان فارسي

 نزد همة - گفتيم كه دلايلي به - آنها و تعداد دارندتنوع و تعدد بيشتري  ،حروف اضافة مركب
: ند ازا  عبارت فارسي در زبان گروهي حروف اضافةبرخي . زبان فارسي يكسان نيستتاداناس
علاوة،  بابتِ، به خاطرِ، از وسيلة، به از، به غير غيرِ، صورتِ، به حدودِ، به نحوِ، در كمكِ، به سمتِ، با از

واسطة،  وسيلة، به ، بهطبقِ بر بر، ، بنااثرِ ، برسببِ اساسِ، به  بر،بهرِ رويِ، از ، ازپيِ ، ازبرايِ بر، از علاوه
 بر، به، بنا موردِ، راجع صرفِ، دربارة، در وجودِ، به حسبِ، با پاية، بر بينِ، بر ميانِ، در برابرِ، در در

   ....ودنبالِ  از، به از، بيرون از، قبل به، پيش به، پشت به، نظر عطف
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 هاي آنبند  تقسيم وحروف اضافة روسي. 3

طريق   حرف اضافه يكي از اقسام كمكي كلمه است كه نسبت ميان دو كلمه را از،در زبان روسي
. دآور  ميوجود  به)... توصيفي و، شرطي،سببيزماني، مكاني، مشتمل بر انواع  (آنهابيان رابطة بين 

 در تغيير ساخت اش  توانايي در زبان فارسي، آنقسم كمكي كلمه با همتاي ترين تفاوت اين مهم
 نحوي هاي ويژگي كه در بحث است هايش  معناي دستوري متمم يا متمم، آندنبال و به ظاهري

 .ه، بدان خواهيم پرداختحروف اضاف

شدن  ، قابليت سادهگفتيم زبان فارسي بارة درف آنچهخلا حروف اضافة مركب روسي بر
 با توانستيم  ميدر تعدادي از حروف اضافة مركب،  در زبان فارسي همان طور كه ديديم،.ندارند

 اما در زبان روسي، نيم؛ حذف كحفظ معنا، حرف اضافة ساده را از تركيب حرف اضافة مركب
 و دراي دا  ارتباط معنايي گسترده،از خودش يا بعد حرف اضافة مركب با حرف اضافة سادة قبل ةپاي

  . درو كار نمي  بهآنبدون 
. ، كمي تفاوت دارد زبان فارسيبندي موجود در ، با تقسيمبندي حروف اضافه تقسيم ،جا ايندر

 ،نظر ساخت ظاهري از، همة حروف اضافه آمده است  زبان روسي آكادميدستور آنچه در اساس بر
. شوند  مي ساده و تركيبي تقسيم دو نوع به، و از سوي ديگر،ستة جامد و مشتق به دو د،از يك سو

 روابط ها، ه با ديگر كلمهستند كهها  واژهترين   از ساده محدوداي هجامد شامل زنجيرحروف اضافة 
 و رندواژي دا  روابط ساخت، ديگرهاي ه با كلم، حروف اضافة مشتقمقابل، ؛ درندارندواژي  ساخت
 از ،چه مشتق  چه جامد و،حروف اضافة ساده. مراتب بيشتر از حروف اضافة ساده است  بههاآنتعداد 

 از دو يا سه ،)كه هميشه مشتق هستند(اند و حروف اضافة تركيبي يا مركب  يك واژه تشكيل شده
  из-подو) خاطرِ پشتِ، به از( из-за تايي مانند حروف اضافة جفتي يا دو. اند  شده ساختهكلمه

  ).1656 :1980( شوند  ميجامد محسوب دستة جزو) زيرِ زا(
 مثلاً ؛بندي كمي متفاوت است با اين تقسيم گاه است، ان روس معمولشناس زبانچه بين  آن

 от مانند ، به دو دستة جامدشان، ساختي نظر ميزان پيچيدگي واژه  حروف اضافه را از همةواابلاشاپك
 в  و)اطرافِ در (вокруг، )ساية كمكِ، در با( благодаря   مانند، و مشتق،)تا( до  و)از(

течение) حروف  ،نظر تركيب صرفي تقسيم كرده و سپس از) عرضِ ، درجريانِ ، درمدتِ در
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   مانند،و گروهي ،)از بعد(  спустя و)طريقِ از(  путём مانند،اضافة مشتق را به دو دستة مركب
судя по )بر ، بنااساسِ بر(و  в связи с )بلاشاپكاوا(  كرده استتقسيم) ، در رابطه بادليلِ به ،

1999: 600.(   
هاي آموزشي   حروف اضافه وجود دارد كه بيشتر در كتاب دربارةري همت بندي كلي البته تقسيم
تقسيم ه  به سه دست،نظر ساختار روسي از حروف اضافة ،بر اين اساس. دوش ميديده زبان روسي 

 ؛)ساية كمكِ، در با( благодаря ،)دربارة( о ،)برايبه،  (к، )به، در (в  مانند، ساده:شوند مي
 в  مانند،يا گروهي  تركيبي؛)زيرِ از(  из-под،)خاطرِ پشتِ، به از( из-за مانند ،تايي مركب يا دو
течение )مدتِ در(،в продолжение  )طولِ در (و направлению к по )طرفِ،  به

  .)جهتِ در
 ،نخست: اند ه شدهتبه دو صورت ساخ) گروهي( حروف اضافة تركيبي ،در زبان روسي

، )خلافِ بر( в отличие от مانند، آنهااز   پيش يا پسة و حروف اضاف1اسمشدة  هاي صرف شكل
в связи с )علت نتيجة، در رابطه با، به در(و в  соответствии с )قيد يا قيد ،مود ؛)با متناسب 

 ديبرووا، (... و)وجودِ با( несмотря на  ،)با توجه به( исходя из دمانن، و حرف اضافه 2ليفع
2001 :193 .(  

 ،)استثنايِ به( за исключением :ند ازا  عبارت روسي در زبان گروهيحروف اضافةبرخي 
в продолжение )طولِ در(، в зависимости от )به، با توجه به بسته(، по причине 

 независимо، )هنگامِ، در زمانِ، به در( во время ،)عرضِ در( в течение، )علتِ دليلِ، به به(

от )نظر از صرف(، по направлению к )جهتِ طرفِ، در به(، по мере )اندازة قدرِ، به به( ،в 
отличие от )رغمِ خلافِ، علي بر( ،в соответствии с )با با، منطبق متناسب(، судя по 

  .بسياري ديگرو  )بر بنا(
  

  

                                                        

1. формы косвенного падежа существительного 
2. деепричастие 
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  واژ حروف اضافة مركب ساخت. 4

 ،)204: 1371(قريب،   همچونشناسان  زبان، برخينظر ساختمان واژگاني  ازدر زبان فارسي،
ف و حر... و)60: 1371(  كلباسي،)51 و 50: 1377( زاده علي  غلام،)14 و 13: 1372( رهبر خطيب

بهر،  ، ازرويِ پي، از براي، از از: ند مان؛از يك كلمه هستند دانند كه بيش  ميييآنهااضافة مركب را 
مورد،  ، دروجودِ ، باكه كه، همچون، همچو مگر كه، از، جز مگر، مگر از، جز ، جز، دربارةنزدِ جز، در هب

 از ،حروف اضافة مركب پيداست،ها  همان طور كه از مثال.  ... وبه ، عطفبر به، علاوه راجع
 ؛شوند مي ساختهيا حرف اضافه و اسم   ورف اضافه، دو ح اضافه حرف وپيوستن حرف ربط هم به

  پاية حرف اضافة مركبمعتقدند) 258: 1389(مانند انوري و احمدي گيوي  البته گروهي ديگر
تلقي  آن است كه  گفتيم،تري كه پيشتر هم اما نكتة مهم ؛)مجردِ هب: مانند (صفت هم باشد تواند مي

 كسرة شانپاياناي كه در  شمردن حروف اضافه و مركبف اضافه و حراز ي يكعنوان بهكسرة اضافه 
بندي زير را  متقسي و ارژنگ صادقي نيست؛ مثلاًشناسان  زبان  توافق همةوردخيلي م د،آي  مياضافه

  :اند نهاد كرده  پيشمركببراي حروف اضافة 
  ؛دستِ از:  مانند،)حرف اضافه(كسره + اسم +  حرف اضافه )الف
  .از بعد: نندحرف اضافه، ما+  اسم )ب

  :اند ي بالا آوردهها  فرمولهاي زير را براي سپس مثال
 بابِ از›  –كسره  + اسم + از  - 

 وجودِ  با  ›–كسره   + اسم + با  - 

 اساسِ بر›  –كسره  + اسم + بر  - 

 سببِ به›  –كسره   + اسم + به  - 

 اثرِ در›  –كسره  + اسم + در  - 

 رويِ›   –كسره   + م اس - 

 از بعد   ›– از       +اسم  - 

 به بنا›    –  به     + اسم  - 

 .)86 و 85: 1357صادقي و ارژنگ، (بر     علاوه›–بر       + اسم  - 
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حساب  و حروف اضافة ساده بهرا بهتر است جز...  و، زيرِ رويِ مانندهايي ه كلمرسد  ميرنظ ولي به
بالاي، نزديك،  (آنها مشابه هاي ه كلم وها هشناسان اساساً اين كلم  زبانچه برخي اگر ؛آوريم

 آنهاهاي دستوري، جزو حروف اضافه ندانسته و   نقشش پذيرقابليتدليل  را به...)  وجلوي، پشت
   .اند  شمردهرا اسم

 ، از ساختار واژگاني حروف اضافة مركب چيمهالحسني ابوبندي  شايد بتوان گفت تقسيم
انواع  ، زبان فارسيتادان اسهاي نظر از  كلياي بندي جمع بيان ضمن وي.  استتر از ديگران كامل

  : داده استدست ساخت حروف اضافة مركب را در چهار گروه زير به
 ؛موردِ صرفِ، دربارة، در وجودِ، به حسبِ، با پاية، بر اساسِ، بر بر :د، مانناسم+ حرف اضافه ) الف

 ؛بر به، علاوه ربه، نظ بر، عطف به، بنا راجع: حرف اضافه، مانند+ اسم ) ب

 ؛از از، بيرون از، قبل به، پيش پشت: حرف اضافه، مانند+ زمان /  مكانةحرف اضاف) ج

 .رويِ ، اززيرِ ، دربالايِ ، بهپسِ ، اززيرِ از: زمان، مانند/  مكانةحرف اضاف + حرف اضافه) د

چهارم  گروه . هستند)گروهي( مركب ، گروه اول كه حروف اضافة سهشده است آور سپس ياد
كنار  گرفتن دو عنصر در ه نقشي دو عنصر موجود، حاصل قرار تشابوجود  باورد رفتار تركيبي ندا

: 1381الحسني چيمه،  ابو (اي است اضافه ف بلكه يك گروه حر؛يكديگر، يك واحد مركب نيست
  . )102 و 190 و 189

 صورتي  بهمركب فارسي حروف اضافة  در آن،و تر است  جامع،بندي  تقسيم اينرسد  مينظر  به
   .ده استشبندي   دسته،شده هاي ذكر بندي  تقسيم از ديگرتر دقيق

اين، حروف  ؛ بنابردشو  مييا فعل مشتق ف اضافة تركيبي از اسم، قيد وزبان روسي، پاية حردر 
  :اند  بدين شرحشامل سه دستة اصلي اضافة تركيبي

حروف اضافة تركيبي   وشوند  ميساختهيي كه از تركيب قيد و حرف اضافة جامد آنها) الف
كنارِ،  در( рядом с ،)همراهِ به( вместе с ،)همراهِ به( совместно с :مانند نام دارند؛ قيدي

و حالت ) بايي(ر اين حروف اضافه با حالت همراهي بيشت... . و )از دور( вдали от ،)نزديكيِ در
با  )به در رابطه با، بسته (применительно к ، يعنيآنهاشوند و فقط يكي از   مي تركيباضافه
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جامد در  حرف اضافةقابليت تركيب با يك حالت دستوري خاص را . برد دارد  كار»اي به«حالت 
 .كند  ميانتهاي حرف اضافة تركيبي تعيين

 نام  حروف اضافة تركيبي اسمي وشوند  مييي كه از تركيب اسم و حرف اضافة جامد ساختهآنها) ب
 :شوند  مي خود به دو دسته تقسيم،اين گروه. دارند

 в знак، )جريانِ در (в ходе حروف اضافة تركيبي اسمي با يك حرف اضافة جامد، مانند - 
 за، )به منظورِ (в целях ،)بر پاية (на основании، )به كمكِ( при помощи، )به نشانة(

исключением) حرف اضافة جامد با ، هوف اضاف حرگونه  از ايندر برخي. ...  و)به استثناي
و  ввиду، вследствие هاي واژه .دوش مي ادغام و از حالت تركيبي خارج ،بخش اسمي
наподобие اي هستند  ، خود حروف اضافة سادهآنهاشده در  رنگ حروف پر اند و گروه از اين

همة اين حروف  تقريباً. اند  تشكيل داده رااز ادغام با بخش اسمي، حروف اضافة مركب كه پس
) روند كار مي به »اي به«كه با حالت  в противоположность و  в противовесمگر (اضافه

  .شوند استفاده ميدر حالت اضافه 
به،  بسته (в зависимости от حروف اضافة تركيبي اسمي با دو حرف اضافة جامد، مانند - 

 по، )در پاسخ به( в ответ на، )موجبِ با، به متناسب (в соответствии с، )با توجه به

сравнению с )درجا هم حالت دستوري متمم را حرف اضافة جامددر اين ... . و)در مقايسه با  
   .كند  ميانتهاي حرف اضافة تركيبي تعيين

  وشوند  مي و حرف اضافة جامد ساختهمشتقات فعليحروف اضافة تركيبي كه از تركيب ) ج
 несмотря на ،)بر اساسِ، بنا بر( судя по: مانند م دارند؛ نافعليحروف اضافة تركيبي 

 حرف اضافة جامد در هر تركيب، مدر اينجا ه. )به با توجه به، نظر (исходя из، )وجودِ با(
،  زبان روسي آكادميدستور( كند مي تعيين  فعلي، حالت دستوري متمم رااساس مفهوم بخش بر

 .)1661 تا 1658: 1980

تطبيقي، معادل روسي يك حرف اضافة مركب فارسي، لزوماً حرف اضافة هاي  در بررسي
 سي ممكن است با حرف يا حروف اضافة رواز طرفي ديگر، يك حرف اضافة سادة. تركيبي نيست

تواند   مي»خاطرِ به« معادل روسي حرف اضافة تركيبي د؛ مثلاًمركب فارسي مطابقت داشته باش
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و از يك كلمه تشكيل  اند  باشد كه همگي سادهблагодаря و за ،для  ،радиحروف اضافة
 ،اختصار توانند به  ميвплоть доو вместе с  حروف اضافة گروهي روسي  همچنين؛اند شده

  :در جملة اند؛ دو جزو حرف اضافة ساده  كه هركار روند به» تا« و »با«معناي  به
Вместо него я пошел. 

، вместо، معادل حرف اضافة سادة روسي بينيم ميمان طور كه هنيز »  او رفتمجاي بهمن «معني  به
  .است» جاي به«حرف اضافة مركب 

  
  شناسي حروف اضافة مركب معنا. 5

كند،   مي ايفاي مهم نقش، در بررسي آن،بودن حرف اضافه اي كه ساده يا مركب تنها حيطهشايد 
  . مقولة معناي لغوي حروف اضافه است

 اين  با كمي دقت در مفهومد؛ وليمعاني مشخصي ندارن، ظاهراً حروف اضافه به خودي خود
در تركيب با » تا«و » از «ة مثلاً حروف اضاف؛ پي بردآنها نهفته در توان به معاني  ميحروف
   . دارند»مقصد، انتها، پايان«و » ، ابتدا، شروعأمبد«ترتيب معناي   به،هايشان متمم

 ،1چوب متن اره البته در چ؛دارندري ت معاني انتزاعي ، مركب نوعبه نسبت، حروف اضافة ساده
  حيطة معنايي كاملاً معينييانگر ب،چه مركب و چه ساده ،اي حرف اضافهموضوع روشن است و هر 

  تقريباً مشخص، حروف اضافة سادهطور مجزا، زواياي معنايي برخي ولي خارج از متن و به است؛
 مركب حتي خارج از حروف اضافة مقابل، ؛ در خيلي آشكار نيست، برخي ديگر براي واست

 واقع، اند و در  مشخصي معناييانگر ب،در زبان فارسي و هم در زبان روسي چوب متن، هم ارهچ
  .دكن  مي را آسانآنهابردن به معناي بسياري از  پي شان،بودن  و نيز تركيبيآنهابودن پاية  مشتق

 يك كلمة مجزا و خارج از عنوان به اضافهمعناي لغوي حرف  ،زبان روسي  آكادميدستوردر 
 اين روابط. ندك  مي بيانگونه حرف اينكه   دانسته شده استيا روابطيها  متن، همان معناي نسبت

اي كه   حروف اضافه، ولي در هر صورت؛يا محدود و مشخص باشند و ، گستردهد انتزاعينتوان مي
 حرف اضافة بودن معنايي تهي از  اگرندارند وند، در زبان روسي وجود هست» تهي «،نظر معنايي از

                                                        

1. контекст 
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شكال ترين معناي آن است كه در تركيب با اَ ، منظور همان انتزاعيسخن گفته شود خاصي
تقريباً هميشه )  مركب نوعويژه و به(ي حروف اضافة مشتق نامع. دهد  مي خود را نشان،دستوري اسم

 возлеف اضافة  مثلاً حر؛اند  مرتبطآنها و با  گرفته شدهآنها كه از استمتناسب با معاني كلماتي 
هاي  نسبت) عرضِ در( в течениеف اضافةهاي مكاني؛ حر ناي نسبتمع )نزديكيِ ، دركنارِ(

 معناي )مانند، شبيه (подобно و) در مقايسه با( по сравнению сزماني؛ حروف اضافة 
معناي برابري و ) پاي، همسطحِ به اپ( наравне сف اضافة مركب  حر و؛ه، مقايسه، هماننديمقابل

 معمولاً هر حرف . هستندمعنايي  چند،تقريباً همة حروف اضافة جامد. كنند  بيان ميسازي را يكسان
 ).1663 و 1662: 1980( هستند هفرعي و ثانوي شو معاني ديگر  دارد يك معناي اصلي،اضافة جامد

  و ندارند مشابهي يكسان، رفتاريت وضع در،از سوي ديگر، همة حروف اضافة تركيبي روسي
همة حروف اضافة  ؛ مثلاًگردد مي  برآنهاحدود زيادي به معناي لغوي هستة مشتق  اين تفاوت، تا
 اين ، از اين رو؛روسي را ندارندتركيبي  كامل ديگر حروف اضافة هاي  ويژگيتركيبي اسمي،

  مانندي تركيباتشوند  سبب ميلي كهعوام. دنشو  ميناميده 1اي اضافه  تركيبات حرفآنهادسته از 

на основании )پاية بر( ،в области )هاي دهندة ويژگي ، نشانطور كامل به... و) زمينة در 
  : است بدين شرح،نباشندحروف اضافه 

دار   اين متمم يا فقط اسم جاند وهاي خاص خود را دارن مم متبسياري از اين تركيبات،) الف
از  جان و پس فقط متمم بي ،)زمينة در (в областиاز تركيب   بعدثلاً م؛جان يا فقط بي است و
  .دآي  ميدار فقط متمم جان ،)نقشِ در( в ролиتركيب 
پذيراي صفت هماهنگ با تواند   ميگونه تركيبات  در بسياري از موارد، بخش اسمي اين)ب

  :دهد  ميروشني نشان هاي زير، اين موضوع را به مثال. خودش باشد
 дозволенного в установленных границахдозволенного  →   аницахв гр  

с целью помощи  →  с благородной целью помощи  
 اي  ملكي و اشارههاي يرتوانند جاي خود را به ضم  ميهاي بسياري از اين تركيبات  متمم)ج

  :بدهند؛ مانند
в ходе переговоров  →  в их ходе 

                                                        

1. Предложные сочетания 
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за счет колхоза  →  за его счет 
на основании инструкции  →  на этом, на таком основании 

)1980: 1661.(  

 ،ر اقسام كلمهگيد هاي متعلق به واژه با ، حروف اضافة مركب برخيها در ه كلم1همگونيمسئلة 
 برخي  است ودهكر جلب ، به خودچه در زبان فارسي وچه در زبان روسي  شناسان را  توجه زبانگاه

 ويژه  به،حروف اضافه  تشخيصهايي را براي  روشس با عنايت به اين موضوع،نويسان رو دستور
زبان  مثلاً در دستور ؛اند  ذكر كردهآنها و تركيبات متجانس با ها ه از كلم،حروف اضافة تركيبي

ا هاي تركيبات متجانس ب  بر اهميت توجه به مقولة معنايي پايه،)تصحيح ديبرووا( روسي معاصر
 سه ،براي تشخيص حرف اضافة تركيبي از تركيب مشابه با آنحروف اضافة تركيبي تأكيد شده و 

هايي براي  انتخاب مترادف يا مترادف تجزيه و تحليل معنايي خود كلمه؛ : ذكر شده استروش
  راوي سپس دو جمله. يا تركيب مورد نظر؛ تعيين نقش كلمه در جمله اضافة گروهي وحرف 

 و вحاصل تركيب حرف اضافة  в силу  عبارت،آنهاكند كه در يكي از   ميثال ذكر معنوان به
 رد، داسببيكه معناي   است يك حرف اضافة گروهي، همان عبارت،و در ديگري  استيك اسم

 كلمة ، و در آناست) كمكِ اب، خاطرِ به( благодаря و) خاطرِ به( из-за  اضافةمترادف حروف
сила  192 و 191 :2001(دست داده است   خود را ازة و معناي اوليداردمعناي ديگري.(  

 حروف اضافة گروهي با پاية اسمي از دادن  تشخيصهايي براي روش در زبان فارسي هم گاه
 ميزان حفظ مفهوم اسم در عنصر دوم ؛ مثلاً ذكر شده استآنهاتركيبات مشابه و متجانس با 

نوع  رفته در اين كار  يعني اگر اسم به؛ذكر شده استهاي تشخيص   يكي از ملاكعنوان به ،تركيب
 از يك حرف اضافه و يك اسم  تركيبيآنها توان گفت  مي مفهوم خود را حفظ كند،،ها يبترك

 در »صورت« ة مثلاً واژ؛آيند  ميشمار  در غير اين صورت، حرف اضافة مركب به وهستند
 ة يك حرف اضاف»صورتِ هب«توان گفت كه   مي پس؛كند را القا نمي »چهره« مفهوم ،»صورتِ به«

 و» وقتِ در«، »گامِهن در«هاي   در زنجيره»مقابل« و» وقت«، »هنگام«ي ها مس اما ا؛مركب است
 ؛كنند  ميالقا را »جلو«و » زمان «هاي هوماند و مف ي خود را حفظ كرده اصلهاي مو مفه،»مقابلِ در«

                                                        

1. омонимия 
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رفتن معني عضو دوم  دست  مركب، ازةرف اضاف حعنوان ها به قسم زنجيره پس ملاك تشخيص اين
 قطعي نيست و ممكن است موردي پيش آيد كه قضاوت افراد مختلف ، البته اين ملاك؛است
  ).52 و 51: 1377زاده،  علي غلام( متفاوت باشد ، آنةدربار

  
 نحوي حروف اضافة مركب هاي  ويژگي.6

  متعلق بههاي زباني ي زباني براي تمايز نقشها ترين ابزار  يكي از مهم،لحاظ نحوي حروف اضافه از
 . هستندعناصر سازندة جمله

 طور كامل تجزيه و تحليل  به،منظر نحوي  از،حروف اضافة مركب ،در زبان فارسيكنون  تا
 به عبارت  است؛ حروف اضافهاز) ها( متمم تصريفي  استقلالسئله، علت اين مترين اند و مهم نشده

اساس  دهند و فقط بر  نمي تغيير دستوريلحاظ  بههايشان را متممشكل  ،يديگر، حروف اضافة فارس
 .بخشند  مي موجوديتبه متمم خود ،شده از آن يا اسم مشتق نياز معنايي فعل و

؛ بدين  تنگاتنگ داردي ارتباطآنها با معناي ،هاي نحوي حروف اضافه ويژگيدر زبان روسي، 
  را برخي ديگرروند و كار مي  بهلت دستوري حروف اضافه تنها در يك حا برخيصورت كه

 حروف اضافة  استفاده كرد؛ مثلاً برخي با دو يا چند حالت دستوري در معاني مختلفتوان مي
از، ( с  مانند حرف اضافةروند؛ مي كار  به و در چند حالت دستوري هستند داراي چند معنا،جامد
كه حروف  - ولي حروف اضافة مشتق شود؛  استفاده مي كه در سه حالت دستوري)اندازة با، به

  .روند كار مي  به يك حالت دستوريدرو  اند معنايي  تك بيشتر-  هستندآنهااضافة مركب هم جزو 
يي كه اسم ها اندر زب.  استمتناسب 1هاي دستوري با حالت ،نظر نقش دستوري، حرف اضافه از
ي خاص، معناي آن را تقويت در يك حالت دستور گرفتن  قرارشود، حرف اضافه ضمن  ميصرف

 وجود ندارد، 2شكال صرفيم اَنظاشكل   كه صرف اسم بهمانند فارسي ييها نا در زب وكند مي
 ).394 :1990 يارتسوا،(عهده دارند  رهاي دستوري را ب  نقش حالت،حروف اضافه

                                                        

1. падежи 
2. морфологические формы 
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راي هاي نحوي ب ترين ابزار  از مهمه حروف اضاف،ي تصريفيها ان، در زبگفتيمهمان طور كه 
اي در  نوع كلمه دادن هر  قادر به پيوندآنها اما اين بدان معنا نيست كه ؛ هستندها هدادن كلم پيوند
يا اجزاي يك جملة مركب را به يكديگر  وها  توانند جمله  نميها ه كلمگونه اين. هستندجايي  هر

 گذشته ؛كنند  مي و تفسيرهاي تبعي، رابطة بين دو كلمه را تعيين پاية نسبت  بلكه فقط بر؛پيوند دهند
افة خاص، مستلزم نوعي تناظر و يي مانند روسي، استفاده از يك حرف اضها نااز آن، در زب

 مورد نظر در آن )متمم( خاص همان حالت دستوري است كه اسم1هاي صرفي نهشتي با پايانه هم
  .حالت صرف شده است

 
   گيري نتيجه. 7

در . است هاي خاص آن زبان ويژگيتابع  ، گروهيساخت حروف اضافة مركب يا ،در هر زبان
 از تركيب يك حرف اضافة ساده و ، مواردبيشتر حروف اضافة گروهي در  ساختار،زبان فارسي

در مواردي كه . دست داده است ناي اصلي خود را از كه معمولاً معشود  تشكيل مييك پاية اسمي
 حرف اضافة دوم  اگر شده است،حرف اضافة مركب از تركيب دو حرف اضافة ساده تشكيل

 در ها هچون اين كلم معمولاً ، معاني مكاني يا زماني داشته باشد) بالايِ وكلمات زيرِ، رويِمانند (
 و زيرِ از مانند( با حرف اضافه آنها، تركيب بپذيرندهاي دستوري  نقشتوانند   ميهايي ديگر جا
 هاي نحوي بررسي قالب گروه  درحروفاين   وشود مي مركب تلقي ن حرف اضافة،)بالايِ از
دن به ش از حروف اضافة مركب فارسي، قابليت تبديلبر آن، تعداد قابل توجهي   علاوه؛شوند مي

ترين وجوه تفاوت حروف اضافة   اين موضوع شايد يكي از مهم وحرف اضافة ساده را دارند
  . فارسي و روسي باشد) گروهي(مركب 

 آنهايابيم كه تقريباً همة  مي  دربرخي حروف اضافة گروهي فارسينظر از كسرة پاياني  با صرف
 نيز تند و برخياي هس كلمه  سه، حروف اضافة گروهي روسيدر حالي كه برخي؛ اي هستند كلمه دو

   . اند از دو كلمه تشكيل شده
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 هاي فارسي و روسي واژي، معنايي و نحوي حروف اضافة مركب در زبان هاي ساخت ويژگي / 64

 در صورتي كه  است؛ فارسي، اسم در زبان حروف اضافة گروهينظر اقسام كلمه، پاية بيشتر از
 в ، مانند اسم:ها باشد  بدين صورتتواند  ميحروف اضافة گروهي در زبان روسيدر كلمة اصلي 

виде) شكلِ به(و  в отличие от )خلافِ بر(مانندقيد ؛ ،вместе с  )و)همراهِ با، به недалеко 

от  )ِنزديك(مانند فعل؛ ،судя по  )بر اساسِ، بنا بر(و  начиная с) از(.  
 در ؛ اماتشكيل شده است دو حرف اضافه از ،ظاهر بهحروف اضافة روسي   برخيواژ ساخت

شمار   به و حرف اضافة سادهدونش مي نوشته پيوستهصورت   به، اين حروفزبان روسي معاصر
 вроде ،)نتيجة در (вследствие، )جايِ به (вместо، )علتِ به (ввиду:  مانندروند؛ مي
  .شوند  ميضافة ساده محسوبكه همگي جزو حروف ا... و) شكلِ به(

 لزوماً ،ي روسي و فارسيها ناهاي حروف اضافة مركب در زب  معادل،يواژ ساختلحاظ  به
 ، يك حرف اضافة مركب فارسي در زبان روسيمعادل و ممكن است رندساختاري نداتطابق 

  . اي ساده باشد و بالعكس حرف اضافه
ي و چه در روسي، حروف اضافة مركب بيشترين تعداد حروف اضافة مركب را چه در فارس

  در زبان روسي،. دارندي گستردهبرد  در زبان فارسي، اين گروه كار ودهند  مياسمي تشكيل
هاي  برد با متمم محدوديت كارگونه حروف مانند   اينمعنايي خاص برخي از -نحوي هاي ويژگي

جاي   ضمير بهشدن گزين ليت جايهاي هماهنگ و قاب جان، پذيرفتن وابسته بي  فقطدار يا  جان فقط
 وجزشناسان، اين تعداد از حروف اضافة مركب اسمي را   زبان استبخش اسمي، باعث شده

  .قرار دهند اي اضافه تركيبات حرف
 ولي ؛كنند  ميهاي دستوري را ايفا حالت نقش ، بيشتر فارسي زبانحروف اضافة مركب در

 همراه پايانة  از يك سو،هاي دستوري  حالتثيرأ تحت ت، روسي در زبانحروف اضافة گروهي
  كلام را به يكديگر پيوندهاي واژهرسانند و از سوي ديگر،   ميصرفي اسم، معناي يك حالت را

    .دهند مي
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